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Petition to urge ICE to close Raymundo Martinez-Moreno’s deportation case  
Petición para exigirles a ICE que cierren el caso de deportación en contra de Raymundo Martinez-Moreno 

Raymundo Martinez-Moreno is a Voces de la Frontera member and hardworking family man who has lived with his wife of 35 years in Green Bay since 2001. They 
have two children and eight grandchildren, all of whom live in Green Bay. In 2017, Mr. Martinez-Moreno was stopped for driving without a license, and now ICE is 
trying to deport him. Aside from being stopped for driving without a license, he has no criminal record. We, the undersigned, urge ICE Chicago Chief Counsel Karen 
Lundgren to use her discretion to stop Mr. Martinez-Moreno’s deportation. Note: Because signing this petition will send your name to ICE, we only invite U.S. Citizens 
and residents to sign. We ask undocumented people to invite others they know to sign. 

Raymundo Martínez Moreno es un miembro de Voces de la Frontera y hombre de familia que ha vivido con su esposa de 35 años en Green Bay desde 2001. 
Tienen dos hijos y ocho nietos que viven en Green Bay. En 2017, el Sr. Martínez Moreno fue parado por manejar sin licencia y ahora ICE está intentando de 
deportarlo. Además de ser parado por conducir sin licencia, no tiene antecedentes criminales. Nosotros, los abajo firmantes, exigimos al Karen Lundgren, fiscal 
principal de ICE de Chicago, que use su discreción para parar la deportación del Sr. Martínez Moreno. Nota: Porque firmar esta petición manda su nombre a ICE, 
invitamos sólo los ciudadanos y residentes de los EE.UU. a firmar la petición. Invitamos a gente indocumentada que inviten a otros que conocen a firmar. 
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